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INTERPELAÇÃO ESCRITA  

Aperfeiçoar as medidas de passagem fronteiriça do Posto fronteiriço de 

Hengqin e facilitar a vida e o desenvolvimento dos residentes de Macau na 

Zona de Cooperação Aprofundada 

Segundo as estatísticas do Posto fronteiriço de Hengqin, em 2024, registaram-se 

mais de 22,8 milhões de entradas e saídas de passageiros e 2,4 milhões de 

movimentos de automóveis, um aumento de 36 por cento e 24 por cento, 

respectivamente, em comparação com o período homólogo do ano anterior, e o fluxo 

anual de passageiros e veículos bateu novo recorde histórico【Nota 1】. Com a entrada 

em vigor, a partir de 1 de Janeiro do corrente ano, da política de “entrada e saída em 

grupo”, da política de “um visto para múltiplas entradas e saídas”, etc., prevê-se que 

o fluxo de passageiros no Posto fronteiriço de Hengqin vai continuar a aumentar, por 

isso, as medidas de passagem fronteiriça e as instalações complementares desse 

Posto despertam a atenção da sociedade. 

Os serviços competentes de Hengqin e de Macau optimizaram as medidas de 

passagem fronteiriça no Posto fronteiriço de Hengqin, alargando por exemplo o âmbito 

dos destinatários dos canais de inspecção automáticos a alguns visitantes 

estrangeiros que reúnem os respectivos requisitos【Nota 1】, com vista a aliviar a 

pressão nos canais de inspecção manual. No entanto, segundo os residentes de 

Macau que vivem na Zona de Cooperação Aprofundada, não foram ainda criados 

canais de inspecção manual exclusivos para residentes de Macau e canais de 

inspecção automáticos exclusivos para estudantes, entre outras muitas medidas para 
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a optimização da passagem fronteiriça【Nota 2】, o que demonstra que as facilidades 

de passagem fronteiriça ainda estão aquém das expectativas. Constata-se por 

exemplo que, nos feriados e durante a realização de actividades de grande 

envergadura, quando o fluxo de passageiros aumenta de forma significativa e quando 

as filas de espera são longas logo na zona de controlo de segurança antes de chegar 

ao salão de inspecção para entrar em Macau, não é dada prioridade de acesso aos 

residentes que precisam de trabalhar, mesmo com a exibição do seu cartão de 

identificação; e que alguns residentes que levam consigo menores têm de fazer fila 

com outros visitantes nos canais de inspecção manual, pois não podem passar pelos 

canais de inspecção automáticos, o que afecta gravemente as suas deslocações para 

o local de trabalho e a organização das suas deslocações. Se as situações 

continuarem por resolver, a vontade dos residentes de Macau de ir viver para a Zona 

de Cooperação Aprofundada será certamente afectada, pelo que as medidas de 

passagem fronteiriça devem ser aperfeiçoadas urgentemente. 

Quanto às instalações complementares do referido Posto fronteiriço, a zona de 

tomada e largada de passageiros do Posto fronteiriço da parte de Macau do Posto 

fronteiriço de Hengqin foi criada numa fase posterior e as suas instalações são 

diferentes das de outras zonas de tomada e largada de passageiros, pois faltam toldos 

e corredores com cobertura de protecção contra a chuva interligados, para além da 

haver insuficiência de iluminação durante a noite. Quanto às escadas rolantes e 

escadas do Posto fronteiriço da parte de Macau que dão acesso à sala de inspecção 

de passageiros que viajem em veículo, constata-se que há falta de instalações de 

protecção contra a chuva devido ao design do tecto – não completamente coberto, o 
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que vai causar inconveniências, acidentes como quedas e ferimentos nos dias de 

chuva. As autoridades devem então rever, quanto antes, o respectivo design e 

proceder às devidas melhorias, por forma a salvaguardar a segurança dos utentes. 

Para além disso, apresentei uma interpelação escrita sobre a regra para pessoas 

a quem tenha sido concedida “autorização de residência” com fins de agrupamento 

familiar ou de junção conjugal têm de “residir habitualmente” em Macau, uma regra 

que não deve ser aplicada aos indivíduos que moram na Zona de Cooperação 

Aprofundada, nomeadamente no “Novo Bairro de Macau”, passando a considerá-los 

como pessoas com “residência habitual” em Macau, a fim de concretizar o 

desenvolvimento integrado de Macau e Hengqin【Nota 3】. No entanto, segundo a 

resposta do Corpo de Polícia de Segurança Pública (CPSP): quando a Direcção dos 

Serviços de Identificação (DSI) analisa se o interessado “reside habitualmente” em 

Macau, para além de considerar as circunstâncias definidas no n.º 4 do artigo 4.º da 

Lei n.º 8/1999, como por exemplo, o período das ausências em Macau, se tem 

residência habitual em Macau, se é empregado por empregador de Macau …, vai 

ainda ponderar nomeadamente a frequência e regularidade com que o interessado se 

desloca a Macau para estudar, trabalhar ou exercer actividades profissionais ou 

empresariais, entre outros, em prol da tomada de uma decisão após uma ponderação 

abrangente【Nota 4】. Face à resposta acima referida, é evidente que a exigência de 

“residência habitual” não é compatível com a situação dos residentes que moram, 

vivem e estudam na Zona de Cooperação Aprofundada, o que afasta os residentes 

que pretendem mudar-se para esta Zona, contrariando o objectivo inicial da 

construção de um “novo lar” que facilite a vida e o emprego dos residentes de Macau. 
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É de salientar que o objectivo do desenvolvimento da Zona de Cooperação 

Aprofundada é promover o desenvolvimento da diversificação adequada da economia 

de Macau e facilitar a vida e o emprego dos residentes de Macau. Tal como referiu o 

Presidente Xi Jinping, “para examinar a eficácia do desenvolvimento e da construção 

da Zona de Cooperação, há que ver se existem medidas concretas e resultados 

concretos na promoção do desenvolvimento da diversificação adequada da economia 

de Macau e na facilitação da vida e do emprego dos residentes de Macau”【Nota 5】. 

Assim sendo, o Governo da RAEM deve envidar mais esforços na promoção de 

medidas que facilitem a vida, o emprego e o empreendedorismo dos residentes de 

Macau na Zona de Cooperação Aprofundada. 

Assim sendo, interpelo sobre o seguinte: 

1. No Posto fronteiriço de Hengqin, os canais de inspecção manual exclusivos 

para estudantes só funcionam até às 18 horas, o que não satisfaz as necessidades 

reais; e as autoridades afirmaram que iam estudar um projecto de optimização【Nota 

2 e Nota 6】 . Qual é o andamento desse estudo? Com vista a responder às 

necessidades dos residentes transfronteiriços, vão ainda ponderar sobre a criação de 

canais de inspecção automáticos exclusivos para estudantes e de canais de 

inspecção manual exclusivos para residentes de Macau? Em relação à passagem 

fronteiriça de passageiros que viajem em veículo, as autoridades devem negociar e 

estudar com os serviços competentes do Interior da China sobre a possibilidade de 

alargar o limite de idade dos passageiros, isto é, das crianças, que passam a fronteira 

em veículos ou de permitir que todos os alunos com uniforme escolar possam passar 

a fronteira em veículos, a fim de alargar o âmbito dos passageiros que passam a 



 

澳 門 特 別 行 政 區 立 法 會 
Região Administrativa Especial de Macau 

Assembleia Legislativa 

(TRADUÇÃO) 

IE-2025-01-17-Lei Leong Wong R3 (P) – GES-ALM  5 

fronteira em veículos. Vão fazê-lo? As autoridades devem cooperar com os serviços 

competentes do Interior da China para resolver o problema de os residentes de Macau 

terem de aguardar, em conjunto com os outros visitantes, pela inspecção de 

segurança na zona de controlo de segurança antes de chegar ao salão de inspecção 

para entrar em Macau, criando, especialmente, canais de controlo de segurança 

exclusivos para os residentes de Macau, a fim de reduzir o impacto da vida 

transfronteiriça no trabalho e nas deslocações dos residentes. Vão fazê-lo? 

2. A Zona de Cooperação Aprofundada assume importante responsabilidade de 

promover o desenvolvimento da diversificação adequada da economia de Macau. O 

Posto fronteiriço de Hengqin – único canal de entrada e saída que liga Macau e a 

Zona de Cooperação Aprofundada, cujas instalações complementares afectam a 

confiança dos residentes em viver na Zona de Cooperação Aprofundada. A zona de 

tomada e largada de passageiros que viajem em veículo do Posto fronteiriço da parte 

de Macau do Posto fronteiriço de Hengqin foi criada numa fase posterior e não tem 

toldos e corredores com cobertura de protecção contra a chuva interligados, para além 

de haver insuficiência de iluminação durante a noite. Assim sendo, a sociedade espera 

melhorias das respectivas instalações. Quanto às escadas rolantes e escadas do 

Posto fronteiriço da parte de Macau que dão acesso à sala de inspecção de 

passageiros que viajem em veículo, constata-se que há falta de instalações de 

protecção contra a chuva devido ao design do tecto – não completamente coberto, o 

que vai causar inconveniências, acidentes como quedas e ferimentos nos dias de 

chuva. As autoridades estão a par dessas situações? E quando é que as vão resolver? 

3. Quanto às pessoas a quem tenha sido concedida “autorização de residência” 



 

澳 門 特 別 行 政 區 立 法 會 
Região Administrativa Especial de Macau 

Assembleia Legislativa 

(TRADUÇÃO) 

IE-2025-01-17-Lei Leong Wong R3 (P) – GES-ALM  6 

com fins de agrupamento familiar ou de junção conjugal e que vivem, trabalham e 

estudam na Zona de Cooperação Aprofundada, em particular, alguns estudantes que 

ainda não possuem o estatuto de residente permanente, cujos familiares precisam de 

viver e estudar na Zona de Cooperação Aprofundada, o que não satisfaz as 

disposições relativas à “residência habitual”, esta situação impede os referidos 

indivíduos de se fixarem na Zona de Cooperação Aprofundada, o que em nada 

favorece a construção e o desenvolvimento da Zona de Cooperação. O Governo da 

RAEM deve aperfeiçoar as respectivas políticas, para que as pessoas em causa 

possam mudar-se para a Zona de Cooperação Aprofundada, com vista ao 

desenvolvimento integrado de Macau e Hengqin. Vai fazê-lo? 

 

Materiais de referência: 

【Nota 1】Secretariado de Macau para a Zona de Cooperação Aprofundada entre 

Guangdong e Macau em Hengqin: Visão geral da Zona de Cooperação Aprofundada 

(Hengqin bateu novo recorde histórico!), 3 de Janeiro de 2025, 

https://www.hengqin-cooperation.gov.mo/zh_HK/shq/news/detail?id=7384. 

【 Nota 2 】 Corpo de Polícia de Segurança Pública do Governo da Região 

Administrativa Especial de Macau: Perguntas frequentes (Migração  Utilizadores de 

passagem de uso exclusivo para estudantes), 

https://www.fsm.gov.mo/psp/por/psp_top7_sm_9.html. 
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https://www.gov.mo/zh-hant/news/1113232/. 

【Nota 6】Assembleia Legislativa da Região Administrativa Especial de Macau da 

República Popular da China: Resposta à interpelação escrita – “Problemas dos 
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